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AUX MANES DE DORAT.
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Pardonpe , auteur que je révére,
Pardonne, si j’ai pris ton nom !
J’eus toujours le désir de plaire,
Et je t'ai choisi pour patron.



PREFACE

C’est ’article ITAviE de la gazelte universelle
du 6 novembre 1791, qui m’a fourpi Uidée
du poeme Héroi-Politico-GComique que je pu-
blie. Cet article nous annonce, sous le titre
d’extrait d’'une lettre de Rome, du 18 octobre
171 , que personne ne sachant encore gquel
heureux inortel seroit décoré de la dépouille
de M. de Loménie, Pasquin, ayant appris
qu’on la destinoit a M. Pabbé Mauri, avoit sol-
licité le chapeau de cardinal pour lui-méme,
et quen exposant ses titres au saint pere, il
lui avoit fait un discours extrémement ingé-
nieux. Ce discours est cité en entier dans Var-
ticle que je rappelle, et yal cra n’avoir rien
a faire de mieux que de le fondre en eniier
dans monpoeme. Lanomination d’un cardinal,
étant une véritable pasquinade, jai regardé
comme une bonne fortune de pouvoir y faire
enirer Pasquin pour quelque chose, et jai
broché sur tout cela une fable qui n’a pas trop
le sens commun; mais qui peut-étre égaiera,
quelques bonnes ames, et n’est-ce pas avoir
cause gagnée que de faire rire ses concitoyens,
dans un momeut de troubles et de calamités
ou ils ne sont que trop disposés a un autre
sentiment? |

(Quand jeus acheve cette bagatelle, jem’em-
pressal de la lire a la société délibérante deg
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amateurs de la langne francaise fondée par
Urbain Domergue , et présidée par M. Morean
de Saint-Béry, ancien député a Passemblée
nationale constitvante. Urbain Domergue,
ayant fait dans la grammaire 3-peu-pres la
ménie révolution que Mirabeau dans la poli-
tigue , Urbain Domergue étant & mes yeux le
Solon de la langue truncaise, je voulus sa-~
volir son avissur ma pasquinade poétique; je
voulus en proliter sur tout, et m’éclairant de
ses lumzeres, donner a mes foibles vers toutes
les graces qw’ils n’ont pas: voici, aprés 'avoir
entendue , le jugement qu’il en porta dans
son journal , numéro XVIIl du trimestre de
janvier de celte année 1792,

« Laséancey’est ouverte par la lecture d’un
potme oit Vabbé Maury, prétendant au car-
dinalat, rencoatre pour compéiiteur Pasquin,
dont les titres [ul font remporter la victoire.
Y autenr, Dorat-Cubiéres, wm’a paru avoir em-
ployé des teintes trop fortes pour peindre les
amours de Vimpétvenx abbé et de la tendre
Rosalba ; un nuage devoit ccuvrir les em-
Brassements du Jupiter du c6té droit et de la
Junon romaine. Je ne trouve nas le bon goiit
ou }€ ne vois pas la décence. Cet ouvrage,
d’ailleurs , petille d’esprit, et reaferme dans
des vers heareux de fines allusions aux af-
faires du teimps ».

- Je pourrois vépondre a Urbain Domergue
qu’il n’y a pas un seul mot obscene dans
mon poénte, et queld ot i 0’y a point d’obs-
cénité , la décence est rarement et difficile-
ment blessée. Je pouryois lui citer les potmes

i
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italiens du Mauro, du Dolce, du Berni, du
Tacsoni, de I’Arioste, sur tout de larche-
véque de Bénevent, la CASA, o DELLA CASA,
et lui dire qu’ayant travai]lé dans le genre de
ces auteurs celebres, ]e w’al pas da peut—etre
montrzr plus de sévérité que mes modeles. Qui
ne sait pas en effet que cet archevéque de Bé-
nevent , dansson CAPITOLO DEL FORNO, déerit
sous lallegorle d’un four tous les pldlSlI‘a que
Pamour procure , et siun arc‘uechue a eula
hardiesse de pemdre des choses qu’il devoit
ignorer, pourquoi n’aarois - je pas le droit
d’imiter un archevéque, mel qui n'al jamais
été que simple tonsuré, et qui, depus si
long-temps a1 jeté le froc aux ortres? M,
Urbain Domergue veut-il que je devienne ca-
pucin , au momeunt oul'on détruit les capu-
cins, et veut-il {aire un couvent de nones et
ﬁ\_, prétres non sermeniés de la société dé-
drante !

J’estime infiniment M. Urbain Domergue ;
sa morale n’est point celle d’'un casuiste de
Pautre siécle, ou d’un janséniste de celui-ci;
je pourrois cependant répondre au reproche
qgu’il m’a fait, je ne sais trop pourquol > e
pourrois : dis-je, lul vepondze que les P netes
anglois n’ant pas eh, plus timords ni pius ré-
8erveés que jes podea ttaliens dans leurs co-
miques épopées, et UHudibras du célcbre
Butler trouvera d:fficilement grace devan
lai, ¢'il faut en retrancher tout ce qui peut
biesser ses pudiques oreilles. Ne faudroit-il
pas jeter au feu, pour les mémes raisons, le
potwe le plus amusant, le plus g,al){ le plds
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ingénieux de Pimmortel Voltaire, et peut-
étre son plus beau ftitre & la gloire ? Boileau
enfin , cet homme 81 irréprochable du cote
des meeurs, et qui, s1l faut en croire une
certaine anecdote, eut le malheur de ne pou-
Volir jamais commetire en amour méme au-
cun peche véniel , Boileau, dis-je, n’a-t-1
pas risqué dans le lutrm des peintures pres-.
que licencieuses ? Et n'y trouve-t-on pas les
vers sulvantsdans la bouche de sa perruquiere?

Quoi!d’un ceil sans pitié vois-tu couler mes larmes ?
Au nom de nos baisers jadis si pleins de charmes,
Si mon cceur, de touttemps, facile & tes désirs,
N’a jamais d’'un moment différé tes plaisirs;

Si , pour te prodiguer mes plus tendres caresses,
Je n’ai point exigé ni serments ni promesses ,

Si toi seul , en mon lit, enfin eus toujours part , ete.

Je pourrois encore citer bien d’autres au-
torites qui rendrment ma muse aussi pure et
aussi blanche qu une jeune et innocente no-
~nette ; mais il 0’y a que le tribunal de la pé-
nitence qui puisse laver d’aussi granda peches,
et comme le saint temps de piques n'est pas
loin, j’irat humblement avouer ma coulpe a
mon directeur ordinaire ; je fera1 méme plus,

si, par hasard , il ne veut point m’absoudre,
]e ferai une seconde fois le voyage de Rome ;
mon abominable poeme d’'une main, et un cru-
cifix de Vautre, je me présenteralr au saint-
pere dans la plus humble posture, et lui of-
frant avec componction mon ceuvre de Satan:
tenez , lui dirai-je, saint-pére, prenez et lisez;
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lisez un ouvrage qu’un philosophe francais a
osé condamner, et osez le condamner vous-
méme. [1 pourra bien se falre qu'apres m'avoir
lu, le violent Pie VI m’envoie a tous les
dldbles mais Urbam Domergue en sera-t-il
lus excusable de m’avoir dénoncé ? Sera-t-il
ien aise de mériter & son tour le repror*h@ ren-
fermé dans ce vers s1 connu:

Quid quid delirant reges plectuntur Achivi,

On m’a fait un reproche beaucoup plus
rave, reproche qui tient a la délicatesse, a
%a Sellblb]llte et aux priacipes de loyaute et
d’honneur dont § j'ai fait profession jusqu’a pré-
sent. Hé quoi! m’a-t-on dit, vous qui dans la
pluPalt de vos écrits, avez affiché tant de
mépris et de haine pour la satyre, vous qui
n’avez jamals souillé votre plume par des
eplcl ammes , Vous COMIPOsezZ un poeme saty-
rique confre un mto_yen qul ne vous a ]amals
- offensé, contre un citoyen absent et qui ne
sauroit se défendre, et vous attaquez un en-
neml qui n'est pas en garde confre vous!
N'est-ce pas, pour ainsi dlre battre ua homme
a terre, et montrer autant dmjustlce que de
licheté? |

Je mériterois ce reproche sans doute, et
je serois bien honteux de le mériter, si, avant
la révolution, yavois publié mon poéme , si,
depuis la révolution, M. P'abbé Mauri n’avoit
point mérité lui- “méme tous les traits que jal
‘décochés contre lui; mais n'est-il pas aisé
de voir quil y a deux homumes dans Pabbé
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Mauri depuis cette révolution immortelle :
homme privé et 'bomme public, et que c’est
Phomme public seulement qui a. excité mon
indignation poétique et mon patriotique cour-
roux ? Ce n’est pas M. 'abbé Maur:, homme
de lettres; ce n’est pas méme M. Pabbé Mauri
prédicateur durol que j’a1 voulu attaquer. Je
suis convenu, 1l y a long-temps. et je conviens
encore qu’1l a des droits a mon admiration,
considéré sous ces deux aspects, et que ses
travaux littéraires et évangéliques luil ont jus-
tement acquis une place a lacadémie fran-
caise et une place dans le paradis. C’est a M.
Yabbé Mauri, défenseur de tous les abus dans
Iassemblée nationale constituante ; c’est a M.
I'abbé Mauri,. membre le plus cinporté et le
plus ardent du c6té droit de cette assemblée
que yen veux;c'est au plus mortel ennemi de
la patrie, de la raison et de la liberté que je
déclare la guerre, en qualité d’ami de Ja pa-
trie , de la raison et de la itberté, c’est le dé-
puté de Péronne enfin et non Pacadémicien
francais' que ma muse dénonce a 'Euvope
enticre comme 1ndigne, méme du cardinalat,
honreur dont s’embarrassent peu les honnétes

gEns.

Quel est e effet le citoyen vertueux qui,
en ce mowment de régénération et de nais-
sante liberté, ne se trouve pas envers M. Pabhé
Mauri & peu-prés dans la méme situation ol
se trouverent jadis les Horaces envers les
Curiaces, et quel est le véritable anm de la
constitution et des lols, qui ne pourroit pas .
Jur dire:
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Albe vous a nommeé : je ne vous connois plus.
5 J v P

M. Pabbé NMauri est loin, a la vénité, d’avoir
les vertus de Curiace ; maisila combatiu pour
Albe ¢contre Rome ; mais il a ¢té Uagresseur
le plus audacieux des romains nouveaux qui
habitent les rives de la Seine , e (qrie Lmt 1}
de plus pour le combattre, pour le tuer inéme,
si Pon peut, non pas avec des armnes oﬂen-
sives et uuelleq , telles que des lances ou des
pistolets ; maisavec de légers hémistiches, qui
ne pourront blesser tout au plus que son
amour-propre, sans rien diminuer de son
embonpoint, et qui surtout ne Pempécieront
pas de se défendre, supposé qu’il en ait la vo-
lOIliL ?

Suis-je le seul, en un mot, qui ait 0sé me
mogquer de Pabbé Mauri depum quil a été 3
Rome mendier le chapeau de cardinal ? N’a-
t-1} pas été en butte, depuie ce moiment, aux
railieries les plus améres de la part des pa-
TiSle‘]b éclairés, et de la part des romains qul
s'eclairent ? Kt faudroit-il conclure qu’il n'y a
que des hommes pervers dans Roimne et dzms
Paris , parce guun v a r1 ouveriement et a
gorge d(—*ployee des prétentions ridicules du
plus ridicule prestolet ?

Quon Lise le portrait snivant du député de
Péronne, portrait que 1o fire de 1’ OLI‘JId"’{-‘ in-
h,,lusant que M. Verninac a cos mposé sur les
troubles d’Avignon , et Uon, verra si, parmi
les innombrables détractenrs de Vabbs Maun,
Je nesuis pasun de ceux qui 'ont le inieux
traute. '
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« Cest ainsi que les représentoit 3 'assem-
blée nationale » ( les commissaires média-
teurs )« cet apdtre iatrépide des abus et des
préjuges, cet homme a qui le clergé, attaqué
dans son existence politique par la philoso-

hie, et dans ses biens, par les besoins de
Fétat , avolt commis la tiche de le défendre,
et qui, dans cette guerre, ou pour n’étre
point vaincu, 1l eGt fallu réunir la force de
Blssuet, Vamme du bienveillant Fénélon et la
finesse de Pascal, n’apporta qu’une facilité
verbeuse,et un luxe mai-entendu de mémoire;
gladiateur mal-habile , qui n’entra jamais
dans 'aréne-sais préter le flanc & son ennemni;
epuisant toujours sur un poste désespéré des
forces susceptibles d’en sauver un autre ;
contempteur secret de la cause qu’il étoit
chargé de défendre, dont la profession de foi
sur cette cause étott de croire a ses bénéfices
lui sur qui Rome paroit avoir placé de hautes
espérances yjmais qui plus fougueux que Bo-
niface VIII, plus impérieux que Sixte-Quint
plus ambitieux que Jules II, plus imprudent
qulnnocent XIII, achevera sans doute de
perdre I'héritage de Grégoire VII, et hitera
I'instant ol le peuple de Rome, se rappe-
lant que ses ancétres n’obéissoient pas & un
prétre de la bonne déesse, doit ouvrir le tes-
tament de Brutus. Ce détenseur intéressé
du saint-siége, se porta laccusateur de la
médiation ». S

- Que n'ai-je lafaculté d’insérer dans cette
,7 ¥ ) . .

préface toutes les plaisanteries excellentes que

sest attirces le député de Péronne de la part
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des citoyens les plus recommandables par
leur probité et leurs talents ! Ceite préfuce
deviendroit un gros livre , et ce n’est pas un
gros livre que je veux faire. Puisse donc le
lecteur se contenter du quatrain suivant, qua-
train qui dit beaucoup en peu de mots, et
qui caractérise l'abbé Mauri mieux que ne
pourroit le faire une longue suite de volumes.
Cest M. des T .... auteur de poésies agréa-
bles , qui I'a composé; c’est M. des T.....
soldat citoyen et connu sur tout par son pa-
triofisme:

Dans le monde, au sénat, partout il fut honni:
Prétre - athée, il se vend aux despotes du Tibres
Et vit déshonoré , mendiant et banni ,

De peur de voir son pays libre.

- Faudra -t-il, aprés avoir lu ce quatrain,
apres avolr lu ouvrage de M. Verninac, apres
avoir lu mon poeéme et les innombrables bro-
chures sur lesquelles des journalistes patrio-
tes et des auteurs, amis des lois, ont, pour
ainsl dire, enseveli le député de Péronne,
faudra-t-il , dis-je, les condamner tous ces
ouvrages , ainsi que leurs auteurs, et faue
tn bel autodafé de tous les ennemis d’'un
prétre quiveut, dit-on, nous faire briiler, nous
excommunier, méme par l'ordre du Durci-
LAMA , et qui fabrique , en ce moment, contre
nous , la plus épouvantable des bulles ? Je ris
quand je songe au visage refrogné de certains
hommes de bien auxquelsj’ai lu mon poeme
et du scandale qu’il leur a causé. I’abbé Mauri
cabale & Rome contre nous, et nous n’aurions



3 _
pas méme le droit de prévenir ses attaques
par le ridicule ? et “le droit de défense de-
viendra nul quand 1l s’agira de repousser les
atteintes de abbé Maun ! |

Mon poeme, d’ailleurs, est dans le genre
burlesque ou bernesque , c’est-d-dire, dans
un genre qul ne prouve rien, et si les cha-
noines que Boileau a peints dans le lutrin,
n'ant pas eu le droit de se ficher, les amis
de P'abbé Mauri 'auroient-ils davantage , et
M. Pabbé Mauri lui-méme pourroit-il trouver
mauvals d'étre le héros d'une plaisanterie
dont le fond est entiérement fabuleux, et
qui w'a jamais eu de réalité que dans P'imagi-
nation exaliée de quelques satyriques romains?
C’est a eux qu’il faut sen prendre et non pasa
mot, st jai donné Pasquin pour rival au res-
pectable dépuié ce Péronne; c’est du sein de
Rome méine que partent les coups qut pour-
roient déplaire au défenseur de Rome , et st
Pabbé Mauri ne parvieat point & la papauté,
les sujets du pape en seront seuls la cause.
Mais qu'entendez-vous, me dira-t-on, parle
genre burlesque ou bernesque, et d’oti vient
la distinction que vous mettez entre eux? Peut-
éire ne sera-t-on pas fiché de connoitre sur
quelles raisons cette distinction est fondée,
et ce n'est point sortir de mon sujet que de
traiter du buriesque dans une préface ou il
ne doit étre question que de Pabbé Maurl.

Javors une tres-fausse 1dce du burlesque,
lorsaue Yaliar en It2lie ) je e confoudols avee

r 5 -
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le bernesgue, et e n'éteis pas le senl francots

voyageant quin'elil pas des notions bien cialres
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la-dessus. Arrivé a Florence, j’allai voir, méme
avant la galerie, le célébre abbé Bandini,
garde de la bibliothéque de Saint-Laurent,
et 'un des plus savants hommes de IItalie;
apres qu’il m’eut montré tous les trésors l1t-
téraires rassemblés dans cette blbhotheque
par les soins des Médicis, anciens'souverains
de Toscane, c’est-a-dire, les innombrables
et précieux manuscrits qu’elle renferme, et
dont il a publie un catalogue rempit de re-
cherches et d’érudition, notre conversation
tomba sur la iitt(’iramre et enfr’autres sur |
po¢sie 1talienne. Jelut fis plusieurs questions
sur Pétrarque , VArioste et le Tasse, amm-
quelles 1l me répondit de la maniére la plas
*SdfledlSdIlle , el mes yeux s'Ctant tout-a-coup

rrétés sur un magmuque exemplaire du
poeme de Fort: iguerra int1tulé Ricciardetto
ou Richardet, voicl a-peu-preés le dialopue
que nous edmes ensemble & ce sujet, ou
plutét voici la réponse 1ntéressante ot mmi—-
neuse quil me fit. Ce ne sont point ses pr
pres ex’pxebblons que je va 15 citer , pmscuLe
e cite de mémoire ; maisj’en al assez refenu
}e sens pour (‘10116 avoir le droit d'en enri-
chir cetie prda(‘e Vous avez , lm dis-je ,
une foule de poetes qui ont travaillé dans
le genre de Fortiguerra , le Tassoni , le
Dolce, le Berni ete. leurs ouvrages sont
aussl ingénieux quagre ‘ables ; ils ont tous les
titres pour plaire; mais quel nom donnez-
vous a ce genre, et dans quelle classe le ran-
gez-vous ! « Yous venez, me dlt-—ll , de noms-
mer le poete qui a donné son vral nem au



x| ¥

genre de Fortiguerra, c’esf le Berni ; c’est
de Berni que vient le nom de bernesque, et
gardez-vous bien de croire que le bernesque
et le burlesque soient une seule et-méme
chose. La langue toscane se préfe plus que
toute autre aux passages du noble au gra-
cieux , du familier au terrible , et d’une
plaisanterie légere et fine aux grandes et ma-
jestueuses descriptions de PEpopée. La lan-
gue tescane est un Protée qui prend toute
sorte de formes, soit pour effrayer, soit pour
faire rire; c’est une cire molle, une argile
flexible et onctueuse , avec laquelle on pétrit
a son gré des goujats et des héros , des reines
et des soubrettes. Beccell1 dit méme que le
vers toscan et 'enjouement délicat furent de
tous les temps 1nséparables et najuirent en-
semble. En eflet, dés 'an 1250, les sonnets
italiens descendirent des hauteurs du Par-
nasse, pour ainsi dire, et cessérent de jouer
avec l'aigle de Jupiter pour folatrer avec les
bergers. Antoine Pulei, florentin, et contem-
porain de Pétrarque, laissa & celui-ci la lyre
de Pindare , dont il fit un usage s1 heureux,
et s’empara du flageolet ou plutdt de la cor-
“pemuse; ses vers appelés Cantr Carneschie-
leschi, parce quliis étoient chantés pendant
le carnaval, ses vers, dis-je, sont remplis
d’agrément et de vivacité; mais ils blessent
trop souvent la décence et pergnent avec trop
de vérité les extravagances et les débauches
auxquelles se livre le peuple dans un temps
de délire plutdt que de liberté. Un barbier
florentin , nominé le Burchiello fit aussi en

Y
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1480 du Canti Carneschieleschi. Le véritable
nom de cet auteur étoit Domenico di Giovanniy
et quelques savants ont pretendu qu’il fut sur-
nommé Burchwllo,parce qu’il composolt ALLA
BURCHIA, c’est-a-dire,au hasard et commeim-
promptu ; ses vers eurent tant de succes que
son genre fut appelé burchiellesque, de son
surnom Burchiello, et P'on croit que de la
est venu burlesque IYautres pensent avec
plus de raison que le mot burlesque vient
de BURLARE qui signifie se moquer , plaisan-
ter, rire. C’est de ce genre que voire Scar-
ron , d’Assouci et tanf d’autres mauvais poéetes
fmnqms ont abusé vers le milieu du siécle de
Louis XIV. C’est ce genre qui , 'semblable
aux sauterelles d’Egypte , afrappé long-temps
votre littérature d’une plale mortelle (1), et
a presque étouflé dans leur germe, les truits
et les fleurs qu’elle anroit produlfs. Je ne
pense pas en un mot que ce genre convienne
autant a votre langue uw’a la ndtre, et par
la eonnoissance que j’a1 de toutes le es deux ,

1l m’est démoniré assez clairewent que &’ As-
souict et Scarron sont bien inférieurs pour les
graces et la gaité au Pulci et au Burchiello.
Je n'en dirail pas autant du genre bemequ ;
qui tire S011 Noin de Berni, et qui, selon mo1,

est aussi supérieur au burlesque que les pem-

i — bl

(1) Ce genre a ét€ si fort & lamode, le si¢cle der—
nier, qu’il parut en 1649 un livre sous le titre de
« la Passion de Notre-Sauveur » en vers buriesques.
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tures de Raphadl le sont 3 celles d’Herpino
ou du Calabrois.

Le burlesque est pour PPordinaire une imi-
tation triviale, basse et bouffonne des beauté
nobles et sérieuses d’un potme noble et sé-
ricux ; 1l ‘cherche & tourner ses beautéds en
ridicuie, et la dérision est le seul but au-
quel il aspire. Le burlesque est & ’épopée
ce que la parodie est au tragique. Que le
genre beraesque est loin d’avoir ces défauts
ou plutot ces vices! L.e genre bernesque res-
semble a celui de Vatteaux et de Téniere,
Ces peinlres ont choisi, a la vérité, une na-
ture commune pour le sujet de lears tableaux;
ce sont des [éles champltres et populaires
que pour Fordinaire ils représeatent, mais s'il

a une belle ordounance dans la distribution
des figures, s1 les moindres déiails se cor-
respondent avec barmonie, et si l'ell, dans
leurs productions varides, napercoit rien qui
le choque , ces productions ont-elles moins
de mérite , et le véritable enonnoisseur ne doit-
1l pas en faire cas? It faut convenir cepen-
dant que Berut et ses nmitatears ont ét8 plus
foin que Vatteaux et Toniers; ceux-ci ne pei-
gnent que ce qu’ils votent. Ils plimaginent
rien , et les poltes bernesques ont remphi
feurs ouvrages de personnages phantastiques
et imagindires et J@ives moraux person-
nifiés 5 1ls ont fait souvent revivre avec
succes les anciennes divinités du paganisine,
et Téniers et Valieaux sen tienanent a des
paysans, a des buveurs, a des usiciens, au

peuple des tavernes et des hamcaux, Les uas
" ont
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ont fait quelquefois descendre tout I'Olympe
sur la terre; les autres ne sont guere sortis
du cabaret que pour y rentrer de mouveau;
mals rarement trouve-t-on dans leurs créa-
tions ingénieuses les sales et grossiéres po-
lissonneries qui caractérisent le burlesque. Le
burlesque ressemble & un vil colimacon qui
se traine sur le laurier et dépose sur sa feuille
une bave impure; le bernesque est un oiseau
Iéger qui voltige de branche en branche,
et fait retentir le bocage de chants doux et
harmonieux , et toujours naturels, quoiqu’ils
alent quelquefois Vair bizarre. Clest I'art des
transitions qui distingue surtout ce genre
charmant , ¢’est un passage continuel du gra-
cieux au sublime, du noble au familier, et
quelquefois du plaisant au terrible. Volitaire
est le poete qui, parmi vous autres francois,
me paroit avoir poss¢dé ce talent av plus haut
degré, et la Pucelle d’Orléans est un modele
mimitable, quoique Voltaire 'y soit qu'imi-
tateur. L’Arioste en effet n’auroit point dé-
savoue¢ ce poeme, quoigqu’ll semble avoir é+é
fait d’apres son Roland Furieux, et comme
Arioste me parolt le premier de nos auteurs
italiens dans le genre bernesque , on ne doit
point hésiter a Jui faire partager sa courcnne
avee Voltaire, et a les couvrir 'un et Pautre
du méme laurier. Le Lutrin et Ververt ont
aussi des graces inapréciables et sont de vraies
€popees bernesques , quoiqu’ils soient de nioin-
dre ¢tendue que les ndtres. Les auteurs de ces
trois différents ouvrages ont Pair de se jouer
de leur propre sujet, de se moquer des héros

B
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qu'ls 1maginent, et d’en rire quelquefois au-
tant que peuvent en rire leurs lecteurs; ils
sont réservés sans contrainte, naifs sans affec-
tation, gais sans bouflonnerie, fins et spi-
rituels sans recherche ; jamais enfin on ne

remarque chez eux de disparate, guoiqu’ils

allient, & peu-prés tous les tons, et ne con-
viendrez-vous point qu’on chercheroit en vain
toutes ces qualités dans le burlesque?Vous avez
voulu savoir ce que c’est que le bernesque : le
volla. Vous voyez qu’il ne faut pas ‘ile con-

fondre avec le premier, et que celui-ci n’est

point séparé de P'autre par une légere nuance,
mals par toute 'épaisseur des ténébres. Vous
voyez enfin que le jour et la nuit ne sont

pas plus différents, et que s1 le bernesque

est une source toujours jaillissante de traits
d’imagination et d’esprit, le burlesque est
un cloaque impur ot vout se perdre la raison
et les graces. »

L’abbé Bandini setut & ces mots, et je le
remercial de m’avoir éclairé par un discours
aussi sage.J’aurois pu lui faire plusieurs autres
demandes, et méme quelques objections, mais
il y avoit déja plus d’une heure que je
causois avec lui;sa dissertationvenpit de m’ap-

- prendre Vutile emploi qu’il {fesoit du temps,

et je me retirai, de peur de lui dérober
son trésor.J’étoislogé 4 Photel de’Aquila nera,
peu distant de la bibliotheque de saint Lau-
vent , et tout en marchant, je me disois a moi-
méme :

Le bernesque est un genre charmant ot les
italiens ont excellé, et qui a exerct le plus

Ty
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grand nombre de leurs podtes ; mais ol ces
poetes ingénieux ont-ils puisé leurs sujets ?
dans Phistoire , dans la féerie , dans la
mythologie méme ; c’est la chronique fabu-
leuse de larchevéque Turpin qui sert de
base au chef-d’ceuvre de VArioste , et aucun
de ces auteurs n’a songé i peindre ce qu’ily
~a de plus ridicule non-seulement dans
I'Italie , mais dans le monde entier , je veux
dire la cour de Rome; ils avoient le tableau
~sous les yeux, et ils P'ont dédaigné, et ils
sont allés chercher au loin des originaux qu’ils
pouvoient toucher avec la main! quel dom-
mage ! Ah ! si, aulieu de retracer la guerre
des Modénois et des Boulonois ; des Guelfes
et des Gibelins, "Alexandre Tassoni avoit
mis.en vers les guerres sacrées des Papes
et des anti-Papes, les démélés survenus dans
les conciles, et les interminables querelles
occasionnéces par les erreurs des principaux
hérésiarques, n’auroit-il pas moissonné dans
un champ plus fécond ! et ses plaisanteri®s ,
lancées contre le fanatisme et la superstition,
ne. scroient-elles pas d’un intérét plus gé-
néral ? jaime beaucoup le seau de bois
qu'il a décrit avec tant de grace ; mais un
chapeau de cardinal, par exemple, mais le
mantelet d’un Monsignor m’égalerotent bien
davantage , et ’Arioste auroit trouvé de
bien meiileures anecdotes dans la chro-
nique scandaleuse de ka cour de Rome que
dans la chronique de Turpin. Voltaire a
dit que la familie des Atrides étoit le
foyer ou Melpomeng devojt forger ses poi-

N o,
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gnards. La cour de Rome est 'atelier ol
tous les peintres du ridicule doivent choisiz
leurs modeles.

C’est ainsi que je raisonnois a part-moi 4
en cheminant vers mon auberge, et peu de
jours aprés , ¢tant arrivé & Rome, je résolus
dans mon ame de suppléer au silence des
poctes bernesques de l'ltalie; je résolus de
chanter les papes et les cardinaux , du méme
style qu’ils ont célébré des enchanteurs , des
héres et des hippogriphes ; un mauvais pape
en cfet ne mérite-t-1l pas la préférence sur
tous les monstres que le Dante et 'Arioste
ont inventés, et 'homme qui, pendant si
long-temps, a fait croire a 'univers que {rois
ne font qu’un, que Dieu descend dans un
morceau de pain, et mille autres extrava-
gances pareilles, un tel homme, dis-je,
n’est-1l pas plas habile que tous les sorciers, et,
comme p'asi bien dit Montesquieu, n’est-il pas
Ie premier magieien du monde?

Je projet, je dois avouer, me fit obser-
ver la cour de Home avec beaucoup d’atten- -
tion, ¢t jaural peut-éf{re sur mes rivaux,
dars le genre bernesque, lavantage de ne
yas hiesser les moeurs locales. Heureux, si
javols hidrité de leurs taients !

Couime 1l faut nécessaireiment se débap-
tiser quand on fait divorce avec la cour de
Rome, mes lecteurs ne scront pas surpris
gue jaie prisle nowm de DoraT, au lieu du
nom de PAiCHEL gton m’avoit donné sans

r. Dorat rut, pendant E{uiuze ans,

e consuite
ans un art

jpon anil; 1l iut mon maitre
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ou il a excellé, et ol je me traine sur ses
traces : ses couleurs rient bien plus & mes
yeux que celles de ’église romaine; ai-je
eu tort de les arborer ? qu’aurois-je obtenu
par lintercession de Michel ? une place
peut-étre dans le plus triste des Paradis,
et peut-étre par 'intercession de Dorat, ob-
tiendrai-je, danslenfer, ou il doit étre, une
place & c6té de Iui.

Quant a M. Pabbé Mauri, né & Valréas,
dans le comtat Venaissin , disciple du {a-
meux missionnaire Bridaine , député de
Péronne, prieur de Lions etc.... j’al cru pouvoir
Pappeler tantét prieur de Lions , tantdt dé-
puté de Péronne, tantdt éléeve de Bridaine,
tantot Vorateur comtadin, et combien de
noms glorieux et honorifiques n’aurois-je
pas encore pu lui donner ! c’est pour jeter
plus de variété dans mon pocme que {ai
ainsi multiplié mon héros; pourroit-on me
savolr mauvais gré d’avoir, par ce moyen
innocent , tiché de rompre la monotonie de
nos vers Alexandrins ?

RN ﬂ‘j&_“' -" "'b-;j;,ﬁ;hﬁ. -







]

L L ] T N

LES RIVAUX

AU CARDINALAT,

Poeme Héror - Comique.

- - . . P
st g LA TG U e e A

CHANT PREBMTIER.

}E chante dans mes vers deux illustres rivavx.

Muse du Tassoni, dont les riants tableaux

Ont égayé long-temps la France et I'Italie ’

Viens guider mon crayon taillé par la folie s

La sagesse elle-méme & tes chants a souri;

Viens, je vais célébrer et Pasquin et Mauri.
Du prieur de Lions la vénérable image

Au Vatican brilloit et captivoit I’hommage

Des princes de 'église et des princes divers

A Fome rassemblés des bouts de ’univers :

Dans son palais sacré Braschi ’avoit placée,

Et par toute sa cour la voyoit encensée.

Ce présent de Bernis ravissoit tous les yeux (1)

On admiroit ces traits , ce front audacieux ,

Leflroi des colporteurs et Pamour du saint pére (2).

C’est aux belles sur-tout qu'il avoit I'art de plairze.

Partout on fait'amour : du boudoir a lautel

A passé tant de fois mon héros immortel !

A Rome on le savoit. Les princesses romaines

Qu’on n’accusa jamais d’étre fort inhumaines,

B 4
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(2)

Du male député contemplant les regards,
D’avince I’élevoient au trone des Césars,

Lt largement sur lui versoient en espérance

Les précieux trésors d’une sainte indulgence.

I arrive , 6 bonheur qui n’eut jamais d’égal !
Portrait, disparoissez ; voici 'original !

Voici 'honneur éminent! La ville trois fois sainte(3)
A peine I'a recu dans son auguste enceinte ,

De ses portes a peine il a franchi le seuil,

Les princes de ’église , abaissant leur orgueil , (4)
Au devant de ses pas volent d’un pas rapide ,

. Et leur chef applaudit an zele qui les guide.

Le pape cependant qui du large chapeau

Veul honorer Mauri ¢u’il recele in pETTO ,
¥t qui de sa faveur veut lui donner un gage ,

Au conseil les rassemble et leur tient ce langage @

« Vénérables pivots de Pempire chrétien,

Vous savez que Mauri , notre ferme socutien ,

Jeune encor se montrant 1’émule de Bridaine (5) o
En France a propagé la croyance romaine ;

Vous savez que sa voix, dans ses doctes sermons ,
Tonna sur les pécheurs, terrassa les démous,

It que son éloquence instruit, éclaire et touche.

A ce grand orateur je dois ouvrir la bouche (6) ;
Dans mon cceur je le porte , et du chapeau sacré
Son front doit étre , un jour , par mes mains décoré,
Que tout soit disposé pour la cérémonie ,

Et que Mauri bientot remplace Loménie.

Loménie est un traitre , objet de moncourroux; (7) *
Il a perdu le droit de s’asseoir parmi nous.

Ce liche renégatde la théologie

Encense les autels de la philosophie.
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Mauri, plus réservé, plus sage, plus pieux,

N’a jamais prodigué son encens aux faux Dieux:
Comme lagneau sonmis, pur comme la colombe
Aux piéges du malin janais il ne succombe

Et sa vertu, qu’en vain on veut calomnier ,
Promet un saint de plus au saint calendrier :

11 est docte sur-tout et sans pédanterie ;

Son éloquence est noble, abondante et fleurie ,

Et sonstyle a souvent , dans sa variét€,

Les roses du printemps et les feux de I’été.

Pour fabriquer des brefs,pour forger mainte bulle,(8)
Comme il va seconder le zéle qui me brile !

Il sera mon Vulcain : par son heureux savoir

Sur nos {iers ennemis que de trails vont pleuvoir!
Et comme, grace alui, sous mes foudres sacrées,
Yont tomber a la fois Tiphons et Briardes ! »

Pallota ; Cornaro, d’Herzan, Antamori, (9)
De crier aussitdt : » Qui, nous voulons Mauri,
Mauri, parson courage, a vengé¢ le saint siege
Des nombreux attentats d’un peuple sacrilege.
C’est un autre Athanase , un nouvel Augustin
Qui de I'église ,un jour , peutrégler le destin.

On a sifflé , dit-on, dans le sénat de France :
Faut-il s’en étonner ? ’envie et I'ignorance,

Ne pouvant des honneurs lui fermer le sentier,
Ont , par leur soufile horrible, infecté son laurier.
Mais qu’importe apres tout ? c’est le sort du génie ,
Et Mauri doit soudain remplacer Loméaie.»

Gerdil se Iéve alors : c’est un sage vieillard (10),
Qui parle avec franchise et ne connoit point art.
C’est le Nestar sacré du collégs de Rowme.
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Il pense,quoiquemoine,ets’exprimeengrand homme,
» Quoi ! dit-il, I’une voix qu'affoiblissent les ans,
Vous vantez de Mauri les vertus, les talents!

Et ce fougueux rhéteur dont I'ame se déguise ,

Fait revivre, a vos yeux , un pére de ’église !

Des fideles , bon Dieu! voila donc le flambeau !

- Lui qui pélitencore au nom de Mirabeau,

Qui de honte affamé, gloricux d’étre esclave,

¥ut vaincu tant de fois par le jeune Barnave (11),
Et dont le nom partout justement détesté ,-

Ira , chargé d’opprobre, i la postérité!

Quelque pieux qu’on soit, pensez-vous qu’on admire
Le méprisable esprit qui dans Rome Pattire ?
Messieurs les cardinaux sont jaloux de leurs rangs:

- Mais on peut, quoique prétre , abhorrer les tyrans,
Et Pévangile enfin qui nous sert de boussole

Ne veut pas que d’un roi nous fassions une idole.
L’évangile a souvent préché Pégalité

L’amour de la justice et de la vérité :

¥l ne V'ignore pas le rhéteur de Péronne :

Il se moque en secret des partisans du trone,

¥t ne voyez-vous pas qu'en défendant vos droits,
Qu’en épousant sur~tout la querelle des rois

\

Il plaide pour lui-méme, et qu'un vil égoTsme ?... »

Enclin 2 1a colére antant qu}"au despotisme (12),
Le saint pére , 4 ces mots, sur son trone papal,
Comme un lion se dresse et dit au ¢ardinal :

« Vieux GGerdil, taisez~vous : d’'une tourbe profane
Qui beugle aprés Mauri , sied-il d’étre ’organe?
Des que par les Francais nos droits sont combattus, -
Mauri , plaidant pour nous, a toutes les vertus:
Pour le peindreenuninot, il croit toutcequ’il préche.

.
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Des jacobins Francois la cohorte revéche,
Goutte-a~goutte sur lui distillant ses poisons,
L’envoya vainement aux petites-maisons.
Mirabeau, par orgueil , peut-étre par foiblesse ,
A trahi des Francais Pintrépide noblesse ,

Et Barnave en naissant devoit étre étouflé.

Qu’il tremble ! t6t ou tard un bel autodafé

Peut me faire rzi-ison de ce troupeau sinistre

De prédicants formés par Rabaut le ministre (13),
Et je veux que Mauri , fidele 4 ses serments,
Allume le biicher qui les cuira vivants. ’
Vainementilsontditque,pourseshuitcens fermes(14)
X1 avoit déployé les talents les plus fermes.

Simple comme un apdtre , il n’aime point 'argent,
Et comme un Franciscain il veut étre indigent.

Il est chaste sur-tout : sans lui rendre les armes,
Du beau sexe toujours il contempla les charmes,
Et jamais le démon de impudicité

Ne porta quelque atteinte a sa virginité. »

Le pape se trompoit , quoiqu’il soit infaillible.
Dans les combats ’amour héroine invincible ,
Une princesse , alors , cherchant un sigisbé ,
Avoit jeté les yeux sur le tres-chaste abbé,

Et déja dans ses bras il disoit le rosaire ,

Ainsi que les amours le disent 4 Cythere.

Cachés dans les rideaux, ces fripons curieux
Avoient déja comp#é six aAvE glorieux ;

Et le prieur nerveux, levant sa téte altiére ,

De six AvE nouvéanx commencoit la carriére :
Aux douze aAve I’Hercule il seroit parvenu,
Lorsque la signora , d’un ton doux , ingénu,

Lui crie : »arréie, ami ; je meurs de mon ivresse ;
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Et, st tu veux poursuivre , attends que je renaisse,
Serois—je dans les bras du jeune (abriel ,
Qui vient de m’élever jusqu’au troisieme Ciel ,
Iit qui, pour me couvrir de 'ombre de ses ailes,
Hst descendu vers moi des voiites éternelles !
O mon ange! é mon Dieu! ¢’est peut-€ire demain
Que doit te couronner le pontife romain;
Mais 4 au lien du chapeau que sa main te prépare ,
11 devroit te céder la divine thiare.
Cest trop peu pour Mauri que d’étre cardinal 4
Bauri devroit siéger sur le trone papal ;
Il vient de mériter une triple couronne :
Le sortla lui refuse, et mon coeur la lui donne.
Oui , c’est tol , c’est toi seul qu’au supréme pouvoeir
On devroit élever , pouy prix de ton savoir,
T'oi, quidevrois du Ghrist étre le saint vicaire.
Tu le seras un jour. Régner , instruire et plaire,
Voila ta destinée , et, dans tes nobles mains
Le sceptre et 'encensoir vont régir les humains.
Sur ton front cependant la bizarre étiquette
Veut, avant la thiare , ajuster la barrette ;
Le pape laréserve & tes heureux travaux :
Va donc la recevoir sous P’eeil de tes rivaux,
Etreviens, décoré de la pourpre romaine,
Achever , dans mes bras , une sainte neuvaine :
Le pape, le ciel méme envivont nos plaisirs. »

Qu’il est heureux 'amant en proie & ses désirs ,
Dont ces mots , au sortir d’une bouche vermeille,
Rassérenent Vesprit et earessent Poreille !

Et quelle est la mortelle ou la divinité
Qui peut de Rosalba surpasser la beauté ?
Rosalba d’une nymphe a la taille l;é’gé»re' :
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Son sourire est celui d’une jeune bergére ,
Et sa bouche , une rose ot , dans chaque contour ,
Chaque teinte se perd, se noie avec amour :
Tous ses traits, en un mot, oftfrent i ’eeil avide
Le fini du Corrége et les graces du Guide.

» Moi , te quitter , Tépond ’abbé de Valréas!
» Moi!sitot renoncer a tes divins appas!
Non.belle Rosalba!quelqu’honneur gu’on ny’appréte,
Et de quelque chapeau qu’on veuille orner ma téte
F{it-ce méme-des rois le bandeau précieunx !
L'on amour tout-a-coup m’éléve au rang des Dieux
T'u m’as fait paftager la volupté céleste ;
Je la savoure encore... auprés de toi je reste.
iiecureux , sije pouvois, épuisant le bonheur,
Mourir en travaillant la vigne du seigneur!
La belle Rosalba m"‘appartient tout entiére,
Et la clef de son cceur vaut bien les clelfs de Pierre. »

Jaresses ., & I’instant, de reprendre leur cours:
(“ p) p/ 3
Baisers, de voltiger sur de charmants contours ;
Lis , d’étre colorés ; roses, d’étre cueillies ;
Rien ne fut oublié. Dans leurs tendres folies,
Ces amants toutefois, malgré tous leurs efforts |
entirent par degrés s’éteindre leurs transports.
tirent par degrés s’éteindre leurs tra ts
'Tout cesse , tout finit : rien n’est impérissable
p, 2 pJ
Et le plaisir d’amour moins qu'un autre est durable,
Fored de ’éprouver , dans ’espoir du réveil
P ’ - 3
Le couple s’abandonne aux douceurs du sommeil,

Des cardinaux pourtant cesse la comédie :
D’un geste de la main Braschi les congédie ,
Lorsque le vieux Gerdil , seul ayec luiresté,

- -
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¥t de sa réprimande en secret irrité ,

»[Nous somumes seuls,dit~il;»onne peut nous entendre;
Etjusqu’a m’écouter daignerez-vous descendre?

De la France , déja, qui rentroit dans ses droits,
Vous n’avez point voulu reconnoitre les lois ,

Et Ségur qui venoit, ensigne d’alliance (15),

N’a pu méme obtenir une courte audience.

Rien n’est plus dangereux qu’un pontife entété ,

fit voila le défaut de votre saintetd,

Qui préfére, ennemi des écrivains célébres,

Aux anges de lumiere , un ange de ténébres ,

£t ne veut point sentir que c’est hors de saison
S’opposer aux clartés de la saine raison.
Vouiez=vous renverser I'église et le saint-siége?
T’errenr nous est utile , et du sacré collége

Si vous n'écartez point le charlatan Mauri,
Versatile animal , de préjugés nourri ,

Avocat mal-adroit, gatant sa propre cause , ;
Insecte vénimcux qui profane larose,

Nous sommes tous perdus, el meéme-les dévots
Sifileront a Penvi papes et cardinaux

Sacher done compatir aux foiblesses humaines;
Abiarez , un moment, les sottises romaines ,

ez noint lancer d’un vain pouvoir jaloux,
Des foudres qm bientot rctorﬂwl ont sur nous.

Voici ’heure, je crois, qm vous appelle au temple 3
1Je mon respect pour vous j'y donnerai l exemple )

- ."‘1: 1’1 e ol B
£, m ‘,1:{;1{:. vos erreurs que jai dii censurer,

Vous étes un vievx for que je cours & dorer. »

L]

11 s’¢chappe, & ces mots, et laissce le saini pere 4
Tout saint pére qw'il est, écmnant de colére.
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» Me parler de la sorte 3 moi digne soutien ,
Du culte catholique et du monde chrétien!
Par saint-Pierre , dit—il ; il faut que je me venge ;
Et je veux que Gerdil , dans le chateau Saint-ange ,
Aille passer la nuit avec Cagliostro (16);
Un pape se défend uNGUIBUS ET ROSTRO.




CHANT SECOND.

C’EST pourvousplaire,amis,quereprenanthaleine;
Sur le doux flageolet du Cygne de Modéne (17),
J'achéve de chanter de comiques exploits ;

Vous Pavez ordonné , jobéis & vos lois.

Vous savez que Pasquin, d’une antique statue (18),
Est le debris informe , et flatte peu la vue.
He¢ bien! mes chers amis, ce vieux tronc mutilé ,
Ce reste colossal , de membl es dépouillé,
Se dressant ‘rout-—a—coup sur ses jambes énormes
Revét d’un savetier et 'habit et les formes.
Aux lieux ot fut jadis un @il large et brillant,
Eclate un il malin , &’ esprit étincelant,
Et déja le milieu du terrlhle visage
Offre un nez retroussé de jovial présage.
La pierre est animée , et presqu’au méme instant,
TElle sent, elle pense,elle voit, elle entend.
Vous serez , mes amis , surpris de ce prodige ;
Les Romains le croiront, iis le croiront, que dis-je 2
Il enchante aéja leurs esprits éperdus.
Qu'est-ce pour les IRomains qu'un miracie de plus 2
A peine toutefois d'un savetier paisible
Pasquin a rcvétu Vaccontrement risible ,
Que droit au Vatican il dirige ses pas,
Et, fier d’avoir brisé les chaines du trépas,
Au Pape i1 se présente , et, censeur énergique,
11 lui tient ce discours assez plein de logique :

« Lom&uie, autrefvis du chapeau décoré, ;
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We trafne plus au loin qu'un front déshonoré
Rebut de la nature et du sacré college.

Il crut porter atteinte & Uéclat du saint sicge,

¥t foudroyant soudain cet enfant du Baal,

Vous Vavez dégradé du rang de cardinal.

Quel sera le mortel qui, de ce rang plus digne),
Doit s’asseoir promptement dans le cclicge insigne ¥
D1 j’en crois un bruit sourd qu’a peine je coucoi ,
Que la trompette infime a porté jusqu’a moi,; (ig)
Trompette qui toujoﬁrs sema la calomuie,

C’est Rlauri, qui bientét remplace Loménie,

A la pourpre Mauri prétend avoir des croiiy

Et son front rougira pour la premicre fois.

Mais vous, dans les discords, le premier des arbitres,
Saint Pére, de Mauri connoissez-vous les tiires?
Bavez-vous qu’en tout temps défenseur des abus,
e bouche seulement il précha les verius ?

(Qu’en proie a tous les feux d’une impure tendresse 4
Sur le sein des Philis il célébroit la messe

Et que Phypocrisie et ses dehors trompeurs

Servent encor de voile i ses mauvaises meeurs ?
Aux pieds de Rosalba , dans sa couche peut-éire ;

11 remplit maintenant les fonctions de prétre,

Lt vous disant peut~étre un éternel adieu,

Un lit est son autel ; une femme, son dieu.

il apréché, dit~on, 1a plus pure morale »
Oui , mais il a donné le plus afireux scandale ;3
Lt ne savez-vous pas qu'au rang des beaux esprits,
A torce de bassesse et d’intrigues admis
Yl devint le zéro de ces fameux quarante

Qu’a toujours redoutés Rome Vintolérante ,

| ~ C
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£t qu’il est soupeonné, malgré son bean maintien 3
Iy ¢ire un peu philosophe et de ne croire a rien ? (20),

Dans te sénat Francois il fit des pasquinades :
Riais S.pere.enire nous,les miennessontmoins fades.
¥i aime le mensonge, et moti, la vérité.

Rappelant votre cour a la simplicité

Qui des premiers pasteurs signala les services ,
J'al toutes les vertus , et Mauri, tous les vices.

A Mlauri comparé , je suis un vrai Caton:

1] n'est qu'un lourd sophiste , et je suis un Platon,
ans le digne sénat dont s’honore la France,
A-t-il y un seul moment remipli votre espérance ?
(Quels fruits, de ses discours , avez-vous retirés?
Y.es abus, a ses yeux , ont tous paru sacrés,

Xt de tous, sans mesure , il fit Papologie.

Ainsi que sur les bancs de la théologie,

Je crois 'entendre encor pérorer , pérorer

INe convaincre personne et vous faire abhorrer,
Adorateur zélé desgrassesabbayes

Qu’a Versaille en reinpant il avoit envahies,

1l a, pour les défendre , ardemment combattu,

Il aime Pov, le luxe , et voila sa vertu,

De pareils sentiments ressermublent-ils aux v6tres ?
 Fst-ce ainsi que vivoient les modestes Apotres?
Saint Jean, dans le désert, w’étoit-1l occupé

f‘mc du soin d’appriter un splem"iide soupé ?

.‘

Tt s'enrichissoir-il par un pieux nécocc?
raint=Jacques le Majeur avoil-il un carrosse?

'.I'F t-H

Tt satnt-Barthdélemy, cet honnéte dcorché,
Elivit-il de {atsans dépuul Her un marehs4 ?

Au pauvie laboureur, ceuché sur un peu d’lierbe,
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Faisoit-il un proces pour la dixiéme gerbe 2
Et jamais a-t-on vu le sage Barnahé
es dames de Judde étre le sigishé?

Pour 'église du moins quand yai plaidd moi-rméme
A b oerre Doc e firs Pad Lot ety

Gaiment sur les abus jai laned lanathicie g

Riauri gronde tou }mnu) et je prrle en riaufs

Son visage est farouche, et le mien , attrayaut,

kb, nadoptant jamais sa moriue docierale,
Des voiles du p]ai--ir je conyre manovale,
Ainsi cue lru , Jaspire au citapean Lroricnx
Quide nous deuxzul o Pameriiéle mienx?
Saint-pere prouonces. Vous aimez la justice s
Pourriez-vous a a:::::.‘; V..J.,U" ne P s Eire cropice
Le saint~pere , in.

|

4
~J
|

e .
Fui mille fvis tentd den arvdier le cours.
rFe ¥y 7 3 S T . . - - g
éja s'apandonnant 2 toute sa colere,
Il alloitenveoyer Dorateur ca gule
Quand une déiid  vraiment fn'e des cienx
{ui des papes jumais n'a fatigué les yeux

t que ces enuemis deos droils saerds de Vhomme

cartent du gﬁ_t:la:s ¢2’ils habiteatdns Bome,

uand la poiiosopiic, awregand te 1& otdoux g

D

4

& présente au saini-nere entlammeé de courronx.
C’est elle qui Lhcta es beaux vers de Lucréce

Et qui dans sa prison vint consoler Boéce
1 i ,

¥lle quide bocrate inspira le démon .

(Ow’on chercheroiten vain dans le nins beaw sermony
Gue Péglise jamais ne choisit pour paironne

Et qu’avec soin , sur—tout , on exclut de Scrbonne.
Philosoplier a lome est d’un fort grand danger,
Elle prend d’'un pigeon accoutrement léger,

Pour tromper descbrétiens argusquitoujours Veilles

£t , roucoulant ces mots dans son anguste oveille;

¢ 2

o
« v
.
LI
ot

i
S
LT I
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» O superbe Braschi , dit-elle sans aigreur!

IYou te vient aujourd’hui cet exces de fureur ?
¥asquin au chapeau rouge a P'orgueil de prétendre ¢
¥ist~ce un crime si grand ? Pasquin t'a fait entendre
QQue par son caractere et sa véracité ,

Plus que Mauri lui~méme il Pavoit mérité.
Peux~tu, sur cet aveu, concevoir quelque doute ?
Nous nesommes que trois, tous troisdiscrets; écoutes

I’église , se livrant & de saintes fureurs,
Couroit de crime en crime et d’erreurs en erreurs :
Il falloit la punir en la rendant plus sage ,
Etmon ami Voltaire a consommeé ’ouvrage.

On ne croit plus qu’un Dieu du ciel soit descendu,
Pour vivre en honnéte homme et pour étre pendu.
u bon Nazaréen on aime la morale :

Iille est douce, elle est tendre , elle est sentimentale y
‘Et jamais Pévangile au ceeur ne parle en vain;

Mais vous avez gaté cet guvrage divin:

VousYavez dégradé par vos dogmes bizarres

Et les Goths moins que vous me paroissent barbares.
Les Goths avec le temps ont pu s’humaniser:

Mais concoit-on un Dieu qui se fait baptiser ,

(Qui soumet au couteau le bout de son prépuce ?

Qm veut qu'un tront dévot se couvre d’un capuce,
¥t qu'une huile puante, & ’heure de la mort,

Scrve a ses bons amis d’éternel passe-port ?
Concoit-on que ce Dieu, du faite de sa gloire,
D_eséende tout-a-coup dans un large ciboire,

Lt que le tout-puissant, de la terre adoré ,

Vole ainsi qu’un bedaut , aux ordres d’un curé?
Non, non ; détrompez-vous : 1a sainte eucharistie ;
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Par la simple raiscn est partout démentie,

Et déja tout mortel , éclairé par Calvin,

Ne cherche plus un Dieu sous les voiles du pain.

On ne croit plus surtout , malgré tout votre z¢le,

QQu'une Vierge concoive et demeure pucelle,

(Qu’en lui disant bon jour, on lui fasse un enfant,

Et que de ses vertus un ange triomphant

Détruise et , tour a tour , ranime ses scrupules:

Ces contradictions sont un peu ridicules.

Quel mortel en effet , s’il a quelque raison ,

Peut vouloir s’enivrer d’'un semblable poison ?

(’est un Dieu qu’il faut croire, et non pas vos
maximes (1) , |

Un Dieu I’ami de I’ordre et le vengeur des crimes 3

Son image céleste , en pompeux appareil ,

Resplendit chaque jour sur le front dusoleil ,

Er du haut de son trone éblouissant, auguste ,

Je crois ’entendre dire & tout mortel : sois juste ,

Adore, sans la craindre une divinité :

Aime ’ordre et surtout aime Phumanité.

De ’amour du prochain nait toute la morale :

Le reste n’est qu’erreur , impiété , scandale.

Le pape , me donnant ses burlesques fureurs,

Dansl’église, en monnom, séme au loin lesterreurs;

1l me peint comme un juge impérieux , sévére,

Je punis, il est vrai ; mais je punis en pére

Si mon fils m’a quitté , je P'invite au retour,

Et la religion n’est qu’espcir et qu’amour.

Les papes , enun mot , m’ont fait a leur image 3

Je suis la vérité ; I'erreur est leur ouvrage.

Mauri veut étre admis au rang des cardinaux.
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“Frds saint-pere, eraignez des reproches nouveaux
b1 vous le déeorez de la pourpre romaine,

Votre cl:tle par lui deviendra plus ceraine.

Al & cru vous servir |, et sa loquacité
ADans un abyue aiireux vous a préeipité.

Pasquin est philosophe, ct sa verve falotte,

Sa gaité, son esprit a la rouge calotte

Lui donnent tous les droits réclamés par Mauri,
Benoit (a) rioit souvent ; jamais vous n’avez ri.
Votrereligion est sévere, intraitable ,

Et, pour la faire aimer, il faut la rendre aimable.
De Penjouéd Pasquin contentez donc les veeux ;
(u’il soit traité par vous comme un de vos neveuxs
Qu’ii soit {ait cardinal , et que ’on puisse dire s
Pie a damn¢ le monde, et Pasquin I’a fait rire. »

Le pape, a ce discours dont son caeur est charmé N

Par un nouveau miracle , en sage est transformé.
Pans le joli pigeon qu’il respecte et qw’il aime,
Croyant de esprit saint reconnottre ’embleme
§1s’inclive, et Poiseaun s’échappant dans les airs
Remoute vers les cieux , av milieu deséclairs..

Braschirentreen lui-méme , et , songeant qu’il est
pape ,
De la sottise humaine il rit déja sous cape.
De irisic il éloit, il devient jovial,
#t, bralunt de nommer le nouveau cardinal,
Iin mnde, au niénie instant, ses prélats, ses datalres,
Ses cousins, ses neveux, tous ses protonotaires,
Le graud inquisiteur et méme son barbier.

Lo

(2) Benoit X1V,
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Ils arrivent suivis du peuple camérier (22) ,

Dont les flots répandus sous les voites antiques,

Fout par leurs cris confus retentir les portigues,

Les cardinaux & peine ont rempli le saint licu ;

A peine ils ont baisé les pieds du vice-Dieu,

Le vice-Dieu leur dit : » chef du sacré college ,

‘Par la grace d’en haut, yai le doux privilége

D’y placer , 3 mon gré , des moines, des prélats

Et je voulois tantdt , vous ne U'ignorez pas ,

profanant la barrette et la pourpre romaine,

En revétir soudain I'éléve de Bridaine.

J’allois pour compagnon vous donner un Mauri,

Prétre farouche et dur, qui n’a jainais SOUTL 4

Subalterne intrigant , dont 'ame intéressée

Meériteroit..... bientét yai changé de pensée ,

Et par le saint esprit tout-a~coup éclairé,

Grace a lui, mon erreur n’a pas long-temps duré.

Je suis par mon état forcé d’étre sévere :

On m’adore, on me craint, mais onnem’aimeguére

Rien n’est moins amusant. Vous savez qu’autrefois

Un boutfon déridoit le front morne des rois ;

J’aime a rire, et je veux , sans tarder davantage 4

Des antiques bouffons ressusciter 1'usage.

Ma charge me défend d’aller voir Arlequin,

Et je fais cardinal.... devinez qui.... Pasquin,

C’est lui qui, dés ce jour , remplace Lomenie,

Et je vous ai mandés pour la cérémonie. »
Lorsqu’au pied du Vésuve , en un riant vallon

Ou Zéphir toujours régne et jamais Paquilon,

La foudre tout-a-coup vient porter le ravage,

Du fond des antres creux qui bordent le rivage ,

Ou le berger timide a conduit ses troupeaux,

C 4
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Aux échos murmurants répondent les échos,
Par degrés, cependant, les cieux , la plaine immense
Passent ’un bruit extréme a 'exiréme silence.
Les agneaux , consternds dans leur tressaillement ,
N'osent plus frapper Pair de leur long bélement,
Et des tremblantes mains de la jeune bergére
Roule sur le gazon la houlette 1égere.
Le front décoloré du sensible pasteur,
De son ame agitée exprime la terreur
L’oiseau reste caché sous la feuille immobile ,
Lt ne fait plus entendre un chant doux et facile ;
Tout est sans mouvement , tout est silencieux.
Ainsi, quand lemortel qui parle au nomdes cieux,
Quand du mondechrétien le guide vénérable
A décoré Pasquin de la pourpre honorable,
Le collége sacré reste muet d’eflroi.
A peine 4 son oracle il veut ajouter foi ,
Bt quelques Monsignors, voyez leur insolence,
Osent dire tout bas :"le pape est en démence.
A ces mots , toutefois , le diligent barbier
S’empare lestement du joyeux savetier,
Kt , sous Pacier tranchant qu’avec grace il proméne,
Lui courbant Pocciput letond 4 la romaine.
Le pape sur son front met Pauguste chapeau.
Au tablier qu’il porte, ignoble et vil lambeau,
Ye pallium succede , et , prince de ’église,
Pasquin , des spectateurs partageant la surprise ,
Marmiote un orREMUS et rend graces aux cieux.
Du fortuné Pasquin, rival ambitieux ,
Que faisiez-vous alors, député de Péronne ?
11 faut le raconter; 'amitié me ’ordonne :
Mais je sens que ma muse a besoin de repos,
Et de sa main lassée échappent les pinceaux,

!




CHANT TROISIEMEFE.

SUR un char que, dans 'air, soutient le vieux Eole,
S’avancoit le soleil, et déja auréole,

Qui du premier apotre est auguste ornement,
Resplendissoit au loin des feux du diamant.

Dans les bras du sommeil I’ame plongée encore ,
Mauri , loin d’assister au lever de ’aurore,
Tourmenté par un songe épouvantable , affreux ,
Se réveille en poussant des soupirs douloureux.

« Ah!belle Rosalba « dit~il & son amante

Qui souléve, & son tour , sa paupiére tremblante »
Et de ’obscure nuit voit tirer le rideau |

Par les premiers rayons du céleste flambeau ;

« O belle Rosalba , par quelle aftfreuse image,

Un songe , tout-a-coup , a glacé mon courage !
Faut-il que la douleur soit si prés du plaisir 2
J’étois au Vatican , la main préte a saisir
L’ornement glorieux des satrapesde Rome,
Quand du sein de la terre une espéce dc Gnome
S’élance , et pas & pas jusqu’a moi se glissant, .
Fait dresser mes cheveux sur mon front palissant.
Un sourire effrayant qui disloque sa bouche,

Lui donne 'air ensemble et caustique et farouche,
Et jai cru voir en lui le diable de Milton.
Unglaive est dans ses matns , ou platdt un biton ,
Qnui tournoyant sans cese , €blouit la paupiére,
Kt frappe , tour-a-tour, et devant et derriére.
Acheverai~-je enfin ? ce monstre vu de prés,

De Pauteur de mes jours m’a présenté les traits,
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Et j'ai cru retrouver dans son affreux visage
I’un pére vénérable une imparfaite image (23) »,

Il dit, et sur son front livide de terreur,
Goulte a goutte ruisselle une froide sueur.
Avec de doux balsers "amourcuse princesse
Dissipe copendant sa prolonde tristesse
Et dune iflusion le prestige vainqueur
Cesse de balancer la gloire dans son coeur.
Il seleve comblé des faveurs d'vne amante ;
Sa vieille ambition se rallume s’augmeute,
Au Vatican il vole , et Pauguste chapean
Qu’'il poursuit en idée , est son guide nouveau.
Biais quel allrenx revers qu’il éroit loin dattendre’
Au Vatican a peiue il est prés de se rendre
Il apercoit un char qui, sur le Quirinal
Trainoit pompeusement le nouveau cardinal,
Et qu'un peuple nombreux escortoit en silence.
21 demande le nom de Pauguste Eminence.
Hé! quoi! vous Pignorez, lui répond un Romain,
Vous ignorez le sort de monseigneur Pasquin ,
Et que, pour le payer de sa vertu sublime,
Le Saint-Pére , aujourd’hui, le crée illustrissime !
Certain abbé Mauri fraichement débarqué,
Et dont Pesprit, dit-on, est un peu détraqué,
A cru que sur Pasquin il auroit Pavantage ;
R ais notre souverain est juste autant que sage,
Et ce préire francais qui nous est inconnu
Peut s’en aller enfin comme il étoit venu.

A ces mots qui pour lui sont un cruel outrage,,

- JXorateur comtadin est en proie a larage;

Daas sou ceeur , ol fermente un horrible poison,

.
g st s i
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La discorde sacrée allume son tison ;

11 marche droit au char qui rouloit sur 'aréne.

Des coursiers orgueilleux saisit la double réne,

Les arréte , et savant dans art du pugilat,

¥ait descendre Pasquin qu’il défie au combat.
FPasquin n’a jamais eu la bravoure d’ Achille.

Tel plaisant dont la langue est en bons mots fertile;
Et qui lance de loin de redoutables traits )
Quand il faut se défendre , est un lache de pres:

De Monseigneur Pasquin tel est le caractere.

A peine cependant il a touché la-terre,

1.e merveilleux oiseau qui protege ses jours ,

'Vient planer sur sa téte et vole 4 son secours.

C’est , la philosophie en pigeon transiormeée ;

C’est pour la peindre mieux, la sagesse emplumee 4
Qui du foible Pasquin réchaufiant les esprits,,

YLui soufile de la mort 'héroique mépris

Et verse dans son ame une ardeur martiale.

Telle, autrefois , Minerve , aux Troyens si fatale 4
Encourageoit Ulysse , et de son bouclier,

Pour le rendre vainqueur , le couvroit tout entier.

Audéfid’un rival empressé de répondre,
Pasquin s’avance alors briilant de le confondre ;
Le fier Mauri Pattend , et d’'un bras {furieux
Lui saisit sur le frout Ie signe clorieux
Que venoit d’y paser le Pontife supréme.
Pasquin le ressaisit : le vénérable embleme
Se déchire, et des mains de ces deux fiers rivaux
Honteusement échappe et tombe par lambeaux.
Le peuple les contemple , autour d’eux immobile :
Mais , dans le uoir acces de sa pieuse bile,

Mauri , sur son rival s’élancant de nouveau,
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1.uiporte,a poings fermés, deuxcoups dans le cerveats;
Malgré la déité qui toujours le protege ,

11 s’ébranle , il chancelle , et du sacré college

Le joyeux candidat horriblemeut froissé

Sur un terrain fangeux va tomber renversé.

Le beau pigeon sur {ui vient sccouer ses ailes,

Et lui rendant 'espoir et des forces nouvelles :
Quoi ! dit-il , dans la crotie et 1a douleur plongé!
(Juoi!je suis cardinal, ¢t ne suis point vengs !

Le Prieur de Lions, prét & chanter victoire ,
A l'instant, se pavane , orgueilleux de sa gloire ,
F't jette sur Pasquin un regard de pitié:

Blais Pasquin se reléve , et d’'unlong tire-pi€ 4
Arme qu’il receloit sous la pourpre romaine ,
Il provoque, a son tour, 'éleve de Bridaine ,
Le poursuit, le harceéle a coups précipités ,

Ft , d’une main 1égére , adroitement portés.
D’un instrument servile 6 vertu singuliére !
Y’arme du fier Ajax étoit moins meurtriere ,

¥t lalance d’Achille enflammé de courroux
¥it tomber sur Hector de moins terribles coups.
Countre Yeffort constant d’une attaque divine

- Le prieur de Lions vainement se mutine ;

1] tente vainement d’eflrayer ’ennemi.

Par Paspect menagant d’un poing mal aflermi,
Pourroit-il résister i Paflreuse tempéte ?
Letire-pié vengeur vole autour de sa téte ,

Ft, tantbt sur la joue, et tantot, sur le front,
De quelque meurtrissure il imprime Paffront.
Dans Pame de Mauri quel changement s’opere !’
Autrefois il a vu dans les mains de son pere

Ce méme tire-pi¢ que , d’'un bras trop certain,
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En cercle, autour de lui, fait voltiger Pasquin.
De ce pére en courroux qui médite sa perte,

A ses yeux éblouis, la grande ombre est oflerte 4
Et la terreur , soudain , précipitant ses pas,

Le héros , en fuyant, afironte le trépas.

La voila donc, dit-il pale et tout hors d’haleine 4
Le monstre offert en songe a ma vue incertaine,
Dont le sourire affreux m’a causé tant d’eflroi!

J’ai le pape, enfer et le ciel contre moi!
Je suis vaincu par tout, ainsi qu’a la tribune.

Le peuple , alongs éclats, rit de son infortune
Et Vescadron poudreux des polissons romains
Applaudit a sa honte et des pieds et des mains.

: t
Le cardinal Pasquin, étonné de sa gloire,

Remonte, au ménie instant, sur son charde victoire,
Etsemble un Dieu qui vole au ciel de 'opéra.

(Quels chagrins cependant, illustre signora,,
Vont i la fois surprendre et déchirer ton ame,
(Quand tu verras ’objet de ton ardente flame
Par un vil savetier indignement battu,

‘Bt dopprobres chargé pour prix de sa vertu}

11 entre , et Rosalba le reconnoita peine:
Au lieu d’étre paré de la pourpre romaine,
Il n’olire & ses regards que de tristes lambeaux
Fels que les traine un spectre au sortir des tombeaux s
k.t son iront , tout couvert de sueur et de poudre,
Ressemble au chéne altier qu’a fracassé 1a foudre.

Je suis vaincu , dit-il ; un esprit infernal

- .
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M’enléve avec le nom le rang de cardinal,

¥t me ferme Pacces au trone de saint-Plerre 3

Et je respire encore ! et je vois la lumiére !

Etj’al pu lachement baiser le vieux ergot

De ce pape inconstant, st bien nommé Margot ! (24)
Pour défendre ses droits que méconnoit la France ,
J’ai pu, dans la tribune , usant mon éloquence,
Epuiser, chaque jour , mes robustes poumons,

Kt me faire sifiler autant qu’a mes sermeons.

C’est un méchant bouffon que 'ingrat me préfere >
De prétendus bons mots un diseur téméraire.
Pasquin est devenu son digne favori,

Et Pasquin, en un mot 'emporte sur Mauri.

O puissent les Francais que j’ai crus ridicules ,
Mcpriser , en tout temps, et ses brefs et ses bulles?
St blenhcureux celui dont la joycuse main ,

En picin palais royal, dressant un mannequin ,
L.ui donna du saint-pére et les traits et Uallure,
Et Péirillant d’abord hinit par la briilure (25).

Que 1’ai-je pu moi-méme , au palais quirinal ,
Pour me venger de lui, briler Voriginal !
Tremuble, insensé Braschi! fépousai ta querelle ;
Mais lassé , mais honteux de combattre pourelle,
Je vais peindre leshnaux cu'ont faits & Paanivers
Des Peres assemblés (o) Tes oracles pervers :

L esprit saint par la poste arrivant auconcile,

Et dictant , a son iour , sua cruel codicile

X mulhemev Jean Fius par son ordre grillé,

Kt le comite Raymond d= renent ¢trillé (25).

e ~r st

P

(a) Lorsque les membres d'un concile sont assem

biés on les appelle pere du concile,
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Quelmépris,quellehorreur sur vous jevais répandre,
Fanatique Elildebrand ,sanguinaire Alexandre(27),
Et toi-méme Braschi, Pontife voyageur ! (23)
Comme,dansletransport de mon courrbux vengeur,
Je vais avec plaisir , bannissant tout scrupule,
¥écocher sur ton front les traits duridicule!

T crus par tes travaux illustrer tes destins y

Etje veux te noyer dans tes miarais pontins (29) s

Je veux , te dénoncant a 'ltalie enticre ,

- T'e faire cheoir enfin du trone de sainl-Plerre.
Autrefois Carlostad , chanoine ainsi cue moi (30),
Se moqua hautement de ton jouget de toi,

Et . maudissant Perreur que ton ceeur déifie
Se livra tout entier a la philosopliie.
'Théiste irréprochable , il ’adora qu'un Dieu,
Eidit a la Légende un éternel adieu,
J’imite Carlostad , et , pour attraper IRome,
De fourbe que y’étois , je deviens honnéte homnme,
Carlostad , ennemi de tout dogme chrétien,
A formé , quoique prétre , un conjugal lien
Avec une beauté nalve intéressante.
Tllustre Rosalba, ta grace est ravissante
‘t je n’al pu te voir sans connotire 'amour,
Pour tes appas je brile, et je veux , 4 mon toury,
Sid’accepter ma main tu me fais la promesse ,
Sans imiplorer 'aveu d’un marmotteur de messe,
Ii’enchainer avec toi par un neeudimmortel ;
Jamour sera le prétre, et ton sein, mon autel.
Pour adoucir horreur de mon destin funeste,,
e parti, je ’a\ oue, est le seul qui me reste,
I.cseul qui puisse enfin me soustraire au tombeau.
Yeux-tude PHyménde allumer le flambeau ?



(26)
Si je le veux, répond la princesse romaine #
Jen’appartiens qu’a toi : mon cceur est tondomalne,

Et ’'amour , de ’hymen t’a donné tous les droits.
Veuve,etdepuislong-temps,maitresse de monchoix,

Denombreux courtisans dont ’essaim m’importune

Convoitent a 'envi ma main et ma fortune :

Mais seul tu régneras sur mon esprit charmé,

Et I'on est plus que pape alors qu'vn est aimé.

Un pape aime a tromper, les femmes sont fidelles 2
Son génie est de feindre, et dans ses mains cruelles
Si Panneau du pécheur a scellé des forfaits ,
L’anneau que je te donne est un gage de paix.

Elle dit, et la main de la romaine Omphale
Passe au doigt du héros la bague nuptiale.
Que de baisers alors donnés , recus, rendus ¢
Dans les bras 1'un de ’autre abymés, confondus
Comme ils font succéder , en ce moment prospére
.es cavesses d’amour aux rigueurs du saint~pere !
Mais , 6 prodige afireux qu’ils ne prévoyoient pas!
Mauri possede en vain les plus charmants appas ;
Ce héros de Vénus que le Diew du mystére
Couronna tantde fois des palmes de Cythere,
Cet invincible athlete expire de langueur,
Et ne retrouve plus sa premiére vigueur.
Quel coup pour une amante en proie 2 sa tendresse}
Et quel atiront sur-tout pour ’auguste princesse
Pour faire cependant revivre les amours ,
Aux philtres irritants elle a soudain recours,
Et du briilant chervi la tige potagére (31)
Que portoient les (Germains en tribut a Tibére
Et le lézard ud Caire , aliment flatueux (32),

Al - m AEe. .. ==la
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(39 Cz présent de Bernis ravissoit tous les yeux,

A peine la gravure de 'abbé Mauri a €été mise
en vente dans la capitale de la France, que M.
le cardinal de Bernis en a fait venir 3 Rome
deux exemplaires des plus soignés, et avant la
lettre , le pape lui en a demandé un que eon
dminence lui a accordé; il a fait présent de
Pautre 3 mesdames. . Aprés avoir fait encadrer
magnifiquement le portrait du député de Péronne,
le saint—-pére a ordonné qu'il fit placé dans la
salle d’audience du Vatican, ou jusqu’3-présent
celui d’aucun souverain n’avoit joui de cet hon-
neur. On assure meéme que le pape a og'ert a Pab-
bé Mauri un logement dans le Vatican méme,
brilant de posséder en méme temps et le portrait
et Yoriginal. L’abbé Mauri, dont on connoit la
modestic , a remercié sa sainteté, et il a mieux
aimé accepter un appartement dans le palais
du cardinal Zélada, premier ministre du pape.

(2) L’eflroi des colporteurs et 'amour du saint-pére.

§’abbé Mauri, ayant rencontré dans le cu-de-
sac Dauphin un colporteur qui crioit : grand
tumulte par Uabbé Mauri, le saisit au collet P
et apres avoir donné et recu plvsieurs coups de
poing, il le conduisit au district voi sin, ou il
demnanda et obtint justice conire lui. Le jour de
cetle grande vicloire, la seule que Dabbé Mauri
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pit remportée , durant la révolution 5 fut le 8
novembre 17go. L’abbé Mauri ayant toujours éié
terrassé par les philosophes et les bons orateurs
de I’assemblée mnationale , cette grande vicioire
prouve qu'il a plus de force dans le poignel re
dans le génie ; et que son robuste physique i
porte de beaucoup sur son moral. Cet évenviviiy
a fourni & M. Prud’homme le sujet de lestaupe
quiest a la téte du M°. 72, de ses révolutions ce
Paris , et M. Pabbd Zlauri doit sans doute des
remerciments a M. Pirud'lhomme.

{3) Voici ’homime éminent,

- Le pape a désigné 'homme 3a qui il réserve ,
IN PETTO, le chapeau de cardinal par ces deux
mots : VIR EGREGIUS, € je mal pas cru pouvoir
les rendre mieux que par, voici Phomme éminen
puisque tous les cardinaux portent le titre d’émi-
nence. Virgile voulant peindre un bouc vigoureux,
robuste, mari du troupeau, exprime son idés
par ces mots : VIR GREGIS, et il est hien plaisant
que la Rome moderne donne a VPabbé Riauri
a~peu-pres les mémes qualifications , que la Reme
ancienne n’aurcit pas pu lui refuser.

(4) Les princes de Péglise , abaissant leur orgueil.

Il est certain que le pape et les eardinaux ont
fait a Pabbé Blauri Paccueil le pius gracieux et
le plus flatteur ; mais il n'en a pas €ié de méme
du peuple, qui nest pas toujours d'accord aye
le pape et les cardinaux. A peine méme a—t-i}
eu fait son emtrée dans Rome, gqw’il lui est ar-

D2
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rivé une aventure assez désagréable 4 et voiet
comment les auteurs de la gazeite universelle
la racontent, dans les feuilles du 7 janvier de
ceite annde.

» L’entrée de M. Pabbé Mauri devoit étre un
triomphe : des prélats, des dminences devoiens
aller au devant de lui, et lui faire cortége ; mais
il est arrivé plutdt qu'on ne le croyoit, et par
une fatalité singuli¢re , son entréde n’a été remar-
guable que par les siftlets, qui lont accompagnd
depuis la porte de la ville jusqu’a T'hotel ou il
loge. Voici ce qui a donné lieu a cet attentat du
peuple romain: M. Yabbé Mauri, pour tromper
les ennuis du voyage, ou plutdt pour ne pas
perdre un seul de ces moments précieux quil
emploie si bien & la défense du irdne et de Pautel |
avoit dans sa voiture une esptce de table couver (e
de papiers et de livres, et lisoit gvec une atten-
tion que les sifflets méme ne purent distraire ; le
peuple . qui ne savoit pas que c’éioit la un des
plus illustres docteurs de Pdglise , le prit pour
vun de ces docteurs qui courent les rues de Rome
pendant le carnaval, tenant un gros livre a la
main, et débitent des opinions sur les trottoirs :
voila la cause de cette étrange réception, qui n’a
été sensible a lillustre abbé que parce qu'il a cru

x

Bire encere a rParis.

L’accueil que lui a fait la cour romaine, a da

r

bientét lui faire oublier un de cespetits désa agréments
auxquels d’aillenrs il esijaguervi. Le cardinal Zélada,
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secrétaire d’étaty lui a préié, son hétel 5 et le saint-

‘perea permis que les carrosses sanctissimes fussent
a ses ordres. Aucun francais n’a été traité d’une

nfmiére si distinguée., pas méme les évéques, qui.
ont tout perdu, pour conserver dans leur intégrité
les droits du sami—-swge._ |

I.a gazette nnwerselle étant une des pIus ime

partiales, et des mieux instruifes sur tou’c ce qui

~se passea Rome et dans le reste de Vltalie, jy af,

souvent pmsé les faits qm. servent de ‘base a mon;
"poéme, ‘

(5)d eune encor se montrant I'émule d¢ Bridaine.

M. l’abbé Mauri , dit Marmontel &uns ses ¢4~
ments: de littérature, nous a rapporté de memmre

un morceaudu’ missionnaire Brzdame, mﬁrfeau .

2 coté duquel tout paroit foible en f‘loquence, M
Marmontel insinue » a la vérité, que la mémoire
de Vabbé Mauri peut avoir été un peu officieuse.
pour M. Bridaine ; mais. qn 1mp0rte ¢ le'morceau

noncé a Samt-—Sulplce en 1751 ; lelzte de la capitale
eut la curiosité de Ientendre ; et 1eghse gtoit
1emphe déveques et.de- grands seig {z,lxr_s 5 VOyez
ce morceau dans les éléments de lwitg’ rature de
Marmontel. I’y ai entr’autrek remarqgué cetie: pﬂmse'

»

*,_,He ! qw'ai-je besoin de vos suffrag ges qui me dam—- ~

meroient peut-étre sans vous sauver, dit BL;&&EHG,
par Porgane de I’abbé Mauri, aux grands et anx
- nobles' ? M. Pabbé Mauri est damné X couy, Sir 3

s depuis ce moment ; il a bien cherché i capter |

1

v

de Bridaine est vraiment admlrable ; il fut pro- .
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Jeurs suffrages. On doit se rappeler entr’autres la
réponse qu'il a faite & M. d’Artois lorsqu’il alla
a Coblentz pour lui rendre visite: » je vous trouve
bien engraissé , lui dit M. d’Artois , depuis la
révolution ». it vous , monseigneur , je vous
trouve bien grandi, lui répondit 'abbé. Horace
louoit Auguste, ce me semble , avec plus de
finesse et de grace. Quoiqu’il en soit, cette réponse
a fait fortune en Allemagne, et n’est pas trop
mauvaise pour un missionnaire. Les liaisons
qu'a eues [’abbé Mauri avec le missionnaire
Pridaine m’ont engagé a Lappeler Déléve de
Bridaire.

(6) A ce grand orateur je dois ouvrir la bouche,

Lorsque le pape a créé un cardinal , ce cardinal
w’a point encore le droit de parler dans les assem—
blées jusqu’a ce que le pape, dans un consistoire
particulier, ait fait la cérémonie de lui fermer ou
de lui cuvrir la bouche; c’est en lui mettant les
doigts sur les lévres de telle ou telle maniére que
cette cérémonie se fait : un cardinal cependant
ne reste guéres quune quinzaine de jours la bouche
fermée ; ce terme expiré, le pape la lui ouvre,
en lui disant certaines paroles sacramentelles ;
o cardinal , 3 qui ces paroles donnent la science
infuse, ne peut plus rien dire que d’aprés Pins-
piration du saint-esprit , et il ne lui échappe pag
un mot qui ne soit un oracle.

Si, par hasard , le pape vient 3 mourir dans
le terpps que le cardinal a la bouche formde s
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telul - ci ne peut pas étre levé 3 cette dignité;
et il n’a que le droit de domner sa voix pour
I’élection. |

(7) Loménie est un traitre , objet de mon courroux.

On sait que M. Loménie de Brienne, adonné
sa démission de sa dignité ecclésiastique, et qu’il
a troqué son chapeau de cardinal, contre'le bonnet
de la liberté ; ce n’est pas le renvoi de cet auguste
chapeau qui a le plus offensé le saint-pére ; mais
le serment civique légalement et sagement prété
par cet- ex-cardinal philosophe. M. lLoménie de
Brienne a dit dans sa leitre au pape : qu’il n’a
rien trouvé dans toute la constitution qui choque
ouvertement les vérités de la foi catholique ou
les principes de la conscience. Cette lettre est un
modeéle de sagesse, de modération et de civisme,
et la réponse du saint-pére est remplie d’in-
vectives grossicres et de fanatisme. “Voyez ~ la
dans la gazette universelle, du mois d’octobre

1791,

(8) Pour fabriquer des brefs, pour forger mainte
bulle.

On assure que M. I'abbé Mauri i composé la
bulle par laquelle le saint-pére doit nous ex-
eommunier. L’abbé Mauri est devenu le faiseur
ou teinturier du saint-pére, et lorsque cette bulle
paroitra, si, pat hasard, le pape dit & quelqu’un *
vous n’avez donc pas lu ma bulle ? on pourra

lui répondre comme Piron i I'archevéque de Paris s
et vous, tres-saint-pere?

D a4
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(o) Psllota, Cornaro , d’tlerzan , Antamori.

Ces auaire cardinaux sont de la création de Pie
VI. Ondit qu'its sont pleins de respect et d’ad—
miration pour 'abbé Rauri, et que chacun d’eux
lui donnera sa voix pour étre pape, si jamais 1}
a le bonbieur de cevenir cardinal,

{10) GGerdil se iéve-alors: c’est un sage vieillard.

Gerdil est un des plus vieux cardinaux , il est
né, le 23 juin 1718, il a é1¢ baruabite, et a publié
plusienrs ouvrages remplis d’érudition; c’est un
esprit moddéré , et ami de la paix et de la concorde ;
il w’a sGrement jamais parlé au saint-plre comme
je le {ais parler ici, mais comme la poésie vit de
anerveilleux, yai cru pouvoir supposer qu'un car-
dinal est philosophe.

(r1) Fut vaincu tant de fois par le jeune Barnave.

Je ne parle pas ici de Barnave, tel quil étoit
a la fin de Passemblée constituante ; mais tel qu’il
€toit au commencement.

(r2) Enclin 2 la colére autant qu’au despotisme.

J’ai demandé plusieurs fois & Rome des rensei-
guements sur le caracicre de Pie VI, et tout le
moude sest accordé a me dire qu'il est violent ,
enic¢ié, colere, et qu'il semporte méme quelque-
fols jusques & batire les personnes qui le servent.

(13) Be prédicants formds par Rabaut le ministre.

M. Rabaut, député a l'assemblée consfituante ,
est un des hommes que le saint-pere hait le plus,
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non-seulement parce qu'il est protestant ; mais
parce qu’il est philosophe. |
(14);Vainement ils ont dit que pour ses huit cents
fGI'mESr

Tout le monde connoit les huit cents fermes
que possédoit jadis ’abbé Mauri ; lui-méme en a
fait un jour Pénumération, dans 'assemblée na-
tionale constituante.

(15) Et Ségur , qui venoit en signe d’alliance.

K. de Ségur , aussi recommandable par ses ta-
lents que par sa probité, avoit été nommé par le
roi pour remplacer 3 Rome le cardinal de Bernis,
et le pape n’a jamais voulu reconnoitre ni méme
recevoir ce citoyen estimable ; ses gens qui Pavoient
précédd dans la ville sainte ont été insultés et obli-
gés de retourner en France, Quelle conduite de Ia
part d'un souverain aussi foible que 1’évéque de
Rome , et quelle pitié ne doit-elle pas inspirer !
Lui, oser donner un coup de pied & la France, le
plus puissant des empires ! la Fontaine nous a
appris comment ce coup de pied s’appelle.

(16} Aille passer la nuit avec Cagliostro.

J’étois a Rome, lorsque Vinfortuné Cagliostro
a €t¢ arrété sans aucune forme de proces, et con-
duit au chiteau saint-Ange; j’y étois lorsque, le
méme jour, on a arrété le pere Joseph de saint-
Maurice, capucin, et un jeune peintre francais
nommé Briir. M. Belle et le pire Joseph n'é-
toient pas plus coupables que Cagliostro ; heureu-
sement pour M. Belle qu'il a eu le temps de se



-~ les romains, qui sont naturellement satyriques
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sauver. Le ¢apucin est détenu et le sera & jamais
peut-étre. Quelle indignité ! quelle horreur ! jo
travaille & wva voyage d'Italie ot je raconterai
plus en détail histoire de ces actes d’iniquilé ;
on y verra comment jai failli étre arrété moi~
méme et condnit au chiteau saint-Ange, unique=
ment, parce que j’étois patriote et ami de la ré-
volution francoise ; et peut-étre alors sera-t-on
moins étonné de ce que , dams la plupart de
mes écrits , je cherche 4 me venger par des
plaisanteries , des sérieuses hostilités du tres—
saint-pere. ‘

(17) Sur le doux flageolet du cygne de Modéne.

Ce cygne de Modéne est Alexandre Tassoni
que j’ai invoqué au commencement de ce podme ;
il étoit né & Modéne, et s’est rendu immortel
Ppar son charmant ouvrage intitulé : la Secchia
Rapita.

(18) Vous savez que Pasquin d’une antique sta
tue efc....

Pasquin , dans l'origine &toit un savetier , espéce
de bel esprit qui ‘rassembloit les passants autour de
sa boutique , et les égayoit par des bons mots et des
contes ingénieux. On a placé, depuis , auprés de
sa maison , le lronc d’une vieille statue, sur lequel
p
attachent, durant la nuit, les réponses que Pas-
quin est supposé faire a Marforio, autre vieille
statue placée pres du Capitole Parmi. Les person-
mes qui ont ét¢ a4 Rome et méme parmi celles



(37)
qui n’y ont pas &t€, il n’en est aucune peut—-étx:e
qui ne connoisse Pasquin et Marforio , mais .11
n’en est pas beaucoup qui sachent que Paéqul.n
étoit savetier, et voila pourquoi jai cru devolr
faire cette note.

(19) Qué la trompette infime a porté jusqu’a mo.

On salt que la renommée a deux trompettes ;
Voltaire au moins lui en a donné deux dans le
po¢me de la pucelle , et elle ne dvit pas employer
celle qu'elle tient & 1a bouche , lorsqu’il est question
de I’abbé Mauri.

(20) D'étre’ un peu philosophe et ‘de ne croire
3 rien.

J’al vu deux ou trois fois Yabbé Mauri, chez
M. d’Alembert, avant qu’il fiit de Yacadémie
francaise ; il affichoit alors I'incrédulité, et il esg
devenu croyant depuis la révolution : tout cela

n’a rien de bien surprenant ; les huit cents fermes !
les huit cents fermes l....

(21) Clest un Dieu qu'il faut croire et non pas vos
maximes. |

C’est en quelque sorte ma profession de fof que
jai voulu faire dans ces vers, et dans les quinze
ou seize vers qui suivent. La croyance d’un Dien
rémunérateur et vengeur ; I'amour de Pordre et
sur-tout Pamour du prochain, voila quelle de-
vroit étre la religion de tous les honnétes gens ,
et voila quelle est la miénne. Ce n’est point |e
dogme qui engage les hommes 4 se bien conduire i
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Cest la morale, et la morale, quoi qu'en disent
Ies prétres, n’est fondée que sur Pamour bien
ordonné de svi~méme etsur Pamour du prochain.
On rn’a pas besoin de la messe pour inspirer ces
sentiments ; la nature les a gravés dans le cceur
de tout éire sensible, et les cérémonies du catho-
licisme ne font qu’égarer Ie peuple, au lieude le
rendre hearenz. Hé quoi ! me dira~t~on peut-étre,
vous tenez a lexistence de Dieu, chimére antique
et méprisée ! Gui, jy tiens, et jespére bien y
tenir, toute ma vie , non pas comme & unechimere;
mais comme a une vérité qui m’est démontréa
par P'ordre admirakle qui régne dans les éléments
et dans la nature entiére. Les Athées, a ces mots,
se riront de moi, et me traiteront de capucin ,
et moi, je plaindrai les Athées sans les dénoncer,
et je leur dirai en leur montrant le ciel , regardez

€t jugez-mol.
(22) Ils arrivent suivis du peuple Camerier.

On domne 4 Rome le nom de CamEnrzr i pres-
que tous les valets de chambre, et les valets de
chambre et autres sont en si grand nombre a
Rome, quoe jai cru pouvoir dire : le peuple
Camerier.

(23) D’un pére vénérable une imparfaite image.

L’ablié Mauri est, dit-on , le fils d'un savetier

de Valréas, et en le rappelant ici, mon inten-
tion w’a pas été de lui reprocher sa naissance,
Ce rapprochement de la profession de son pere
avec celle de Pasquin est née des circonstances

fi
!
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et du sein méme de mon sujet; il s'est nrésentd
a moi, sans que je le cherchasse, et jai eru
pouvoir en profiter.

2

(24) De ce pape inconstant si bien nommé Blargot!

(3

‘Une pie en France est ap?f:]@e margot, et cest
par allusion au nom de Pie VI que yai lait ce
vers ; javoue qu’il est fondé sur un jen de mot,
et qu’il est par conséquent d’assez mauvais goiit ;

yaurois di le retrancher, d’apres la crul;ue da
quelques persoines. J observerai cependant q1’“yam
mis ce vers dans la bouche ce Vubix ‘a3

’l....-'
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eu plus de raisons de ls comserve
supprimer, I’abbé Mauri n'est peint Pennemi desg
jeux de mots 3 on a pu le voir par la réponsa
qu’il a faite » M. d’Artois, e- que ;ﬁl cmmgm
dans la note 5 de ce poéme. Ce jeu de mot nlest
pas le seul dont ’abbé Mauri doive s'enorgueiilir
il en a dit un autre que voici, et qui a fait for-
tune a Paris, non pas chez les amis de ['sssem—
blée constituante , mais chez ses eunemis, Il v
avoit dans cette assemblée un trés-honnéte gé-
puté nommé Bovcrr. Ce dépuié navant pas
été toujours du meéme avis que Uabbé Biauri, ce
dernier a souvent dit en parlant de lui; cetic
bouche parle comme un C..... On connoit d’ail-
leovs le gotit des poctes Italiens pour les concetii;
ces poctes sont remplis de génie, et personne
ne les admire plus que moi ;3 leurs ouvrages
sont dépards cependant par des trivialiids, et
Vabbé Mauri, se trouvant dans leur pays natal,
pouvoit~il faire aulre chose que d’imiter ce qu'ils
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ont de mauvais ? son amour pour les concetti et
pour les préjugésiet les erreurs de tous les genres,
sne rappelle le mot qu’a dit un homme de beau-
coup d'esprit en parlant de lui, Mauri est le
Jupiter d’H{omére, qui rassemble a sa voix tous
Ies nuages. -

(25) Et I'étrillant d’abord finit par la brilure.

(e vers fait allusion 3 un événement trés-con-
nu, dont toutes les gazettes et tous les journaux
ont retenti. Quelques patriotes francais, indignés
de ce que le saint-pére menacoit continuellement
la France de 'excommunier, et de lancer contre
elle les foudres du Vatican, M. de Saint-Huruge
fit faire un mannequin qui représentoit le pape
gu naturel, et aprés Pavoir fessé en plein midi,
 au milien du palais royal, il le jeta dans un
vicher allumé par ses ordres, et j’ai eu le plaisie
- moi-meéme de voir briiler Peffigie du pape; ceo
qui ne veut pas dire que jeusse désiré de voir
briier loriginal. Il ne faut briler ni tuer per—
sonne illégalement, pasméme les papes et les car~
dinaux.

(26) Le malheurenx Jean-Hus parson ordre grillé,
Et le comte Raymond durement étrillé.

Tout le monde se rappelle I'horrible juzement
porté par le concile de Constance contre le mal-
heureux Jean-Hus, natif de Hus en Bohéme. Ce
concile le fit briler vivant, aprés avoir fait
briler ses livras , et cette punition lui fit infigde,
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parce que, fermedans ses principes, il ne voulug
point les retracter. « Qu'on m’enseigne , disoif-ii, =
quelque chose de meilleur, et je suis prét a faire
ce quon exigera de moij je vous supplie, en
attendant , de ne pas me forcer a blesser maicon-
science et 3 mettre en danger mon salut éiernel.«
diseours inutile! vaine réclamation!le saint-esprit
vouloit qwil fat roti, et il le fut. Nest-ce pas
encore le saint-esprit qui, par les mains d’Innoccent
III, fit excommunier et fesser publiquement la
brave Raymond VI, comte de Toulouse, parce
qu'ilprotégeoit ies honnétes Albigecis Pet finiroiton
hélas ! si Pon vouloit raconter tous les crimes du
saint-esprit 7 | ) '
(27)Fanatique Hildebrand,sanguinaire Alexandre.

C'est d’Alexandre VI, et de Grégoire VII, que
yai voulu vparler ici ; il suffit de les nommer
pour avoir lidée de tout ce qu'il y eut de plus
cruel sur la terre, et ces deux hommes furent
d’autant plus dangereux, etsont d’autant plus cote
pables qu’ils avoient 'un et Pautre du génie pour
le gouvernement, et qu'ils auroient pu faire lo
bien s’ils Pavoient voulu.

(28) Et toi-méme Braschi, pontife voyageur..

On prétend que Nostradamus a prédit le voyage
de Pie VI, dans une de ces centuries; mais ce qu'il n’a
pas dit, c’est que 'Europe enti2re s’est bien moquée
de ce voyage, et que l'empereur J oseph I s’est
bien moqué du voyageur.

(29) Et je yeux te noyer daus tes marais Pontins.
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Le desséchement des marais Pontins étoit sans
doute une belle entreprise ; mais elle n’a point
réussi ; mais on croit qn’elle ne réussira jamats ,
et le pape, en la faisapi, a bien mcins soiigé
au bonheur do peuple qu’a enrichir un de ses
 meveux.

(30) Autrefois Carlostad, chanoine ainsi que moi.

André Rodolphe Carlostad, chanoine archidiacre,
professeur ‘de théologie, possédant presque autant
de bénéfices que Pabbé Mauri, fut un des premiers

ecclésiastiquesd’Allemagne, qui préferant les lois de
la nature a celles du papisme,se mariapubliquement;
il ajoutaace bon exemple celui de se faire laboureur:
Il avoit beaucoup de disciples, a gui, jusqu’a ce
moment, il avoit préché les dogmes absurdes et
pernicieux de ’égiise romaiue § il y renonca,un heau
matin, leur conseilla de briler tous leurs livres de
théologie, tousleurslivres mémed’éradition profane,
et ne leur précha que la loi naturelle ; il cessa d’élre
prétre enfin, et devint citoyen et pbilosophe.

(31) Bt du briilant chervi la tige potagére,
ere dont les racines

J3

Le chervi est une plante potag
sont d'un usage ass¢z copumun dans les provinces
méridionales de France et en Tlalie, L Eméri prétend
dans son traité des drogues gu’elle est vulndraire,
aperitive , ei qu’elle excite & Pamour. Le médecin
Venette est , & peu~prés, du méme avis , et quelques
historiens de Pantiquité assureni que Libére ; le plus
lascif des empereurs, en exigeoit des allemands un
certaine guantiié en {orme de tribut, pour se rendr?

plus vigoureux avec ses concubines.
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(32) Etle 1&zard du Caire , aliment flatueux.

Le 1ézard du Caire, autrementappelé zinc marin,
oucrocodile terrestre,a encore une vertu particuliers
pour augmenter la semence, et lesalep ou salop,
connu en France sous le nom d’Orchis partage cette
merveilleuse qualité avec le lézard du Caire. Heu~
reux qui peut trouver une Rosalba et faire usage
avec elle de ces doux poisons !

P. S. Comme il ne faut rien oublier , si Von

peut, quand il s’agit d'un homme aussi intolérant
que ’abbé Mauri , voici quatre vers que M. Rivarcdf

a composés en son honpeur, et pour étre mis sous
son portrait. M. Rivarol, qui, depuis lopg-temps
est en possession de caractériser les grands hommes,
se propos'e sans doute d’insérer ces quatre vers dans
la nouvelle édition de son petit almanach :

Auguste défenseur de notre auguste foi,
Redoutable ennemi des ennemis du tréne,
(Quand la France te hait, Puniveuss te couronne.
Quelle honte pour elle et quel honneur pour toi }

Et voici comment M. Alexandre Courtois a pa-
rodié ces quatre vers :

Sinistre défenseur d’une imbécille foi ,-
Redoutable ennemi des ennemis du tréne,
Quand la France te hait, 'univers te couronne.

x

Quelle honte pour elle, et quel honneur pour toi !
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